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S?ance publique tenue ? Knocke, le 15 ao?t 1868. 

M. Du Mortier, pr?sident. 
M. J.-E. Bommer, secr?taire g?n?ral. 
Sont pr?sents : MM, L. Bauwens, L. Bodson, Ch. Buis, 

L. Coomans, F. Cr?pin, Ch. Gilbert, N. Gille, Guilmot, 
Em. Petit, P. Schamberger, Arm. Thielens, C. Van 
Volxem. 

Le secr?taire g?n?ral donne lecture du proc?s-verbal 
de la s?ance du 3 mai 1868. Ce proc?s-verbal est adopt?. 

Il fait ensuite l'analyse de la correspondance et il men 

tionne particuli?rement une lettre qui lui a ?t? adress?e 

par M. de Sch nefeld, secr?taire g?n?ral de la Soci?t? 

botanique de France. Cette lettre, dat?e du 3 ao?t 1868, 
avait pour but d'inviter tous ceux des membres de la 
Soci?t? royale de Botanique de Belgique qui voudraient 
assister ? la session que la Soci?t? botanique de France 
devait ouvrir ? Pau le 10 ao?t 1868. Tous les avantages 
accord?s aux voyageurs fran?ais sur le prix du transport 
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auraient ?t? les m?mes pour les membres de la Soci?t? 

royale de Botanique de Belgique qui auraient fait par 
venir leur adh?sion ? M. de Sch nefeld. Il n'a pu ?tre 

donn? suite ? cette gracieuse invitation, ? cause de la 

co?ncidence de la date de notre herborisation annuelle avec 

celle de la Soci?t? fran?aise. 

L'ordre du jour appelle la lecture des travaux annonc?s. 

M. A. Thielens d?pose une notice intitul?e : Excursions 

scientifiques dans les for?ts vierges Canadiennes. (Sont 
nomm?s commissaires : MM. E. Coemans, Kickx et Guil 

mot.) M. A. Thielens lit quelques passages de cette notice 

qu'il a faite en collaboration avec M. F.-A. Schaffranck. 

M. L. Pir? annonce la suite de ses Recherches bryolo 

giques. (Sont nomm?s commissaires : MM. Bellynck, 

Tosquinet et Martens.) 
M. A. Devos fait annoncer le travail suivant : Les plantes 

naturalis?es et introduites en Belgique. (Sont nomm?s com 

missaires : MM. A. Thielens, Cogniaux et N. Gille.) 
M. J.-E. Bommer annonce un suppl?ment ? la lre partie 

de sa Monographie de la classe des Foug?res : Nouvelles 
recherches bibliographiques. Revue de la classification des 

Cryptogames vasculaires. Revue du groupe des Polypo 
diac?es. (Sont nomm?s commissaires : MM. Coemans, 

Cr?pin et Martens.) 
Avant de lever la s?ance, M. le pr?sident adresse, au 

nom de la Soci?t?, de vifs remerciments ? M. l'abb? Pollet, 
cur? de Knocke, ainsi qu'? M. Tavernier, bourgmestre, 

pour les bons soins et le d?vouement dont ils ont fait 

preuve en nous procurant, dans cette localit? recul?e des 

Flandres, tout le confort d?sirable et l'accueil le plus 
amical. 
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Sept membres nouveaux sont re?us par le eonseil : 

Mme F. Orban, n?e Baronne de Vivario, ? Castelalne 

(Namur) ; 
MM. Oswald de Kerehove de Denterghem, ?Gand; 

Henry Stephens, architecte de jardins, rue Saint 

Severin, 75, ? Li?ge ; 
Th. Lecomte, ? Lessines (?lainaut), 
J. Gillon, consul de Costa-Rica, rue Godefroid de 

Bouillon, ? Saint-Josse-ten-Noode (Bruxelles) ; 
J.-L. Weyers, industriel, rue du Persil, ? Bruxelles ; 

Bortier, ? Ghistelles. 

COMMUNICATIONS ET LECTURES. 

Nouveaux mat?riaux pour servir ? la d?termination des 

familles, des genres et des esp?ces par l'?tude anato 

migue des tiges, par Jean Chal?n. 

Si Ton compare les trois grands embranchements du 

r?gne v?g?tal, les Dicotyl?es les Monocotyl?es et les 

(I) Comme toute autre science, la Botanique doit s'exprimer correcte 

ment. Le seul moyen de ne pas amener de confusion dans son langage 

technique, d?j? bien assez compliqu?, c'est de donner aux mots leur plus 
exacte signification, et, lorsqu'on a le choix entre deux expressions d'?gale 

valeur, de maintenir exclusivement la plus simple, la plus facile ou la 

plus harmonieuse. Or, les mots Dicotyl?don?es et Monocotyl?don?es 
d?rivent de cotyl?don, transcription litt?rale du mot grec , qui 

signifie petite coupe, ?cuelle, forme ordinaire de cet organe. Jusqu'ici, 
rien de mieux; mais comme le mot /^ lui-m?me d?rive de 

;, qui poss?de exactement la m?me signification, nous ne voyons 


